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See the notice on TED website

630748-2026 - Iomaíocht
An Fhionlainn – Repair and maintenance services – Helen Oy - Korkeapainepesut ja 
suurtehoimuroinnit
OJ S 177/2026 14/09/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Seirbhísí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Helen Oy
R-phost: ilari.knihti@helen.fi
Gníomhaíocht an eintitis chonarthaigh: Táirgeadh, iompar nó dáileadh gáis nó teasa

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Helen Oy - Korkeapainepesut ja suurtehoimuroinnit
Cur síos: Helen Oy:n (jatkossa Tilaaja) pyytää tarjouksia Korkeapainepesuista ja 
suurtehoimuroinnista. Hankinnan kohteena on Helenin tuotantolaitoksilla suoritettavia mm. 
lentotuhkan, kivihiilen ja kalkkipölyn suurtehoimurointeja sekä raskasöljyn yms. lietteen 
puhdistusta kanaaleista ja säiliöistä, kaivojen ja erottimien tyhjennyksiä ja pesuja sekä 
korkeapainevesipesutöitä, Helen Oy:n eri toimipisteissä vuosien 2027 ja 2028 aikana. Tilaaja 
tekee sopimuksen yhden (1) tarjoajan kanssa. Sopimus tulee voimaan aikaisintaan 1.1.2027. 
Hankinta sisältää myös optiot vuosille 2029,2030 ja 2031. Hankinnan kohteen alustava laajuus 
on hankintailmoituksen liitteiden mukainen.
Aitheantóir an nóis imeachta: 77454030-db5f-4c27-bec5-8ceb63ecc69e
Aitheantóir inmheánach: 626073
An cineál nóis imeachta: Idirbheartaíocht lena mbaineann foilsiú roimh ré glao ar iomaíocht / 
iomaíocht lena mbaineann idirbheartaíocht
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl
Príomhghnéithe an nóis imeachta: Hankintamenettelynä on vesi- ja energiahuollon, liikenteen 
ja postipalvelujen alalla toimivien yksiköiden hankinnoista ja käyttöoikeussopimuksista (1398
/2016, jäljempänä erityisalojen hankintalaki) annetun lain 38 §:n mukainen 
neuvottelumenettely. Mikäli vaatimukset täyttäviä Tarjoajaehdokkaita on enemmän kuin kolme 
(3), Hankintayksikkö pisteyttää referenssit, jonka perusteella valitaan Tarjoajaehdokkaat 
jättämään alustavat tarjoukset. Referenssien pisteytys on kuvattu referenssilomakkeessa. 
Hankintayksikkö toimittaa tämän alustavan tarjouspyynnön tarjouskilpailuun valituille tarjoajille. 
Tarjoajat jättävät tämän perusteella alustavan tarjouksensa. Alustavan tarjouksen tulee 
sisältää kaikki tässä alustavassa tarjouspyynnössä pyydetyt tiedot. Tilaaja varaa oikeuden 
tehdä hankintapäätöksen alustavien tarjousten perusteella ilman varsinaisia (suullisia) 
neuvotteluita. Päätös voidaan tehdä, mikäli Tilaaja saa vähintään yhden tarjouksen, joka on 
Tilaajan asettamien teknisten ja kaupallisten ehtojen mukainen. Vaihtoehtoisesti päätös 
voidaan tehdä, mikäli Tilaaja vastaanottaa tarjouksen tai tarjouksia, jotka eivät ole täysin 
Tilaajan vaatimusten mukaisia, mutta ne on mahdollista hyväksyä kirjallisten täydennysten 
perusteella eli varsinaista neuvottelukierrosta ei tarvita. Hankinnan alustava aikataulu on 
seuraava (aikataulu voi muuttua menettelyn edetessä): 9/2026 - Hankintailmoitus / 
Osallistumispyyntö 10/2026 - Päätös menettelyyn mukaan valittavista Tarjoajista 10/2026 - 
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Alustavan tarjouspyyntöluonnoksen lähetys valituille Tarjoajille 10/2026 - Alustavat tarjoukset 
11/2026 - Neuvottelut 11/2026 - Lopullisen tarjouspyynnön lähetys tarjoajille, kutsu jättää 
tarjous 11/2026 - Lopullisten tarjousten määräaika 12/2026 - Selonottoneuvottelut 12/2026 - 
Toimittajavalinta ja hankintapäätös Hankintayksikkö neuvottelee menettelyyn hyväksyttyjen 
ehdokkaiden kanssa näiden alustavien tarjousten perusteella. Hankintayksikkö voi käydä 
useampia neuvottelukierroksia, ja se ilmoittaa tarjoajille, kun neuvottelut ovat päättyneet. 
Hankintayksikkö voi neuvottelujen perusteella täsmentää tarjouspyyntöä tarvittaessa, minkä 
jälkeen se toimittaa lopulliset tarjouspyyntöasiakirjat valituille tarjoajille. Tarjoajien tulee tämän 
jälkeen jättää lopulliset tarjouksensa. Hankintayksikkö tarkastaa tarjousten tarjouspyynnön 
mukaisuuden ja valitsee asettamiensa vertailuperusteiden nojalla tarjouskilpailun voittaneen 
tarjouksen. Hankintasopimus allekirjoitetaan aikaisintaan, kun valitusaika ja odotusaika (14 
päivää päätöksen tiedoksiannosta) on kulunut.

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 50000000 Repair and maintenance services
Aicmiú breise (cpv): 90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental services

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Aon áit

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: Hankinta toteutetaan Erityisalojen hankintalain mukaisella neuvottelumenettelyllä.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/25/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Doiciméad Soláthair, Fógra
Éilliú: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta lainvoimainen 
tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen 
on edelleen voimassa.
Calaois: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten 
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: 
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai 
terroritoimintaan liittyvästä rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi 
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
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edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista ihmiskaupan 
muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan 
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: Tarjoaja on rikkonut ympäristölainsäädännön 
mukaisia velvoitteitaan.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: Tarjoaja on rikkonut työlainsäädännön mukaisia 
velvoitteitaan.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: Tarjoaja on rikkonut sosiaalilainsäädännön mukaisia 
velvoitteitaan.
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: Tarjoaja on tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään 
kilpailua.
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvään 
vakavaan virheeseen.
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: Tarjoajaa koskee jokin seuraavista 
tilanteista. a) on syyllistynyt väärän tiedon antamiseen poissulkemis- tai valintaperusteiden 
osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia tietoja, c) on toimittanut viiveellä tai ei lainkaan ostajan 
vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt vaikuttaa ostajan päätöksentekoprosessiin asiattomalla 
tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi olla sille hankintamenettelyssä 
asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia tietoja, joilla voi olla merkittävä 
vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa koskeviin päätöksiin.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: Tarjoajan 
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: Tarjoaja tai 
tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut 
hankintamenettelyn valmisteluun.
Foirceannadh luath, damáistí nó smachtbhannaí inchomparáide eile: Tarjoajan aikaisempia 
hankintasopimuksia tai käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen 
aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu vahingonkorvauksia tai määrätty muita 
vastaavia seuraamuksia.
Sárú oibleagáidí arna socrú faoi fhorais eisiaimh náisiúnta amháin: Tarjoajan hallinto-, johto- 
tai valvontaelimen jäsen tai edustus-, päätös- tai valvontavaltaa käyttävä henkilö on 
rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla tuomittu törkeästä kirjanpitorikoksesta, 
työturvallisuusrikoksesta, työaikasuojelurikoksesta, työsyrjinnästä, kiskonnantapaisesta 
työsyrjinnästä, työntekijöiden järjestäytymisvapauden loukkaamisesta, luvattoman ulkomaisen 
työvoiman käytöstä, törkeästä ympäristön turmelemisesta tai törkeästä 
luonnonsuojelurikoksesta.
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan 
maassa.
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen 
liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Féimheacht: Tarjoaja on konkurssissa.
Socrú le creidiúnaithe: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Dócmhainneacht: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai likvidaatiomenettely.
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai 
tuomioistuimen hallinnassa.
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Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: Tarjoaja on kansalliseen lainsäädäntöön ja 
kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita vastaavassa samankaltaisessa 
menettelyssä.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: Helen Oy - Korkeapainepesut ja suurtehoimuroinnit
Cur síos: Helen Oy:n (jatkossa Tilaaja) pyytää tarjouksia Korkeapainepesuista ja 
suurtehoimuroinnista. Hankinnan kohteena on Helenin tuotantolaitoksilla suoritettavia mm. 
lentotuhkan, kivihiilen ja kalkkipölyn suurtehoimurointeja sekä raskasöljyn yms. lietteen 
puhdistusta kanaaleista ja säiliöistä, kaivojen ja erottimien tyhjennyksiä ja pesuja sekä 
korkeapainevesipesutöitä, Helen Oy:n eri toimipisteissä vuosien 2027 ja 2028 aikana. Tilaaja 
tekee sopimuksen yhden (1) tarjoajan kanssa. Sopimus tulee voimaan aikaisintaan 1.1.2027. 
Hankinta sisältää myös optiot vuosille 2029,2030 ja 2031. Hankinnan kohteen alustava laajuus 
on hankintailmoituksen liitteiden mukainen.
Aitheantóir inmheánach: 626073

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 50000000 Repair and maintenance services
Aicmiú breise (cpv): 90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental services
Roghanna: 
Cur síos ar na roghanna: UV-suodatin Lisävaraosat

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Aon áit

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 12 Míonna

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 5
Tuilleadh eolais faoi athnuachain: Sopimus on kertatoimitus.

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): níl
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá
Eolas breise: Hankinta toteutetaan Erityisalojen hankintalain mukaisella neuvottelumenettelyllä.

5.1.7.  Soláthar straitéiseach
An cuspóir sóisialta atá á chur chun cinn: Dícheall cuí maidir le cearta an duine i slabhraí 
soláthair domhanda, Coinníollacha córa oibre

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair, Fógra
Critéar: Ioncam bliantúil meánach
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Eritelty tarkemmin hankinta-ilmoituksella.
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Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta

Critéar: Tagairtí ar sheachadtaí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Eritelty tarkemmin hankinta-ilmoituksella.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta

Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Eritelty tarkemmin hankinta-ilmoituksella.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta

Critéar: Clárú i gclár gairmiúil ábhartha
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Eritelty tarkemmin hankinta-ilmoituksella.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta
Eolas faoin dara céim de nós imeachta dhá chéim: 
Beidh an nós imeachta ar siúl i gcéimeanna comhleanúnacha. I ngach céim, d’fhéadfaí roinnt 
rannpháirtithe a dhíchur

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Cur síos: Vertailuun vaikuttaa kokonaishinta. Vertailuperusteet tarkentuvat lopulliseen 
tarjouspyyntöön. Hinta, 60-80 pistettä (painotettu)
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (pointí, lár raoin)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 70
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Cur síos: Vertailuun vaikuttaa laadulliset tekijät. Vertailuperusteet tarkentuvat lopulliseen 
tarjouspyyntöön. Laatu, 20-40 pistettä (painotettu)
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (pointí, lár raoin)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 30

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Fionlainnis
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 18/09/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na 
hEorpa, GMT
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://tarjouspalvelu.fi/helen?id=626073&tpk=65ba6a68-
ca66-4428-9ee3-0689f20ae3b1

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://tarjouspalvelu.fi/helen?id=626073&tpk=65ba6a68-ca66-4428-
9ee3-0689f20ae3b1
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Fionlainnis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach

https://tarjouspalvelu.fi/helen?id=626073&tpk=65ba6a68-ca66-4428-9ee3-0689f20ae3b1
https://tarjouspalvelu.fi/helen?id=626073&tpk=65ba6a68-ca66-4428-9ee3-0689f20ae3b1
https://tarjouspalvelu.fi/helen?id=626073&tpk=65ba6a68-ca66-4428-9ee3-0689f20ae3b1
https://tarjouspalvelu.fi/helen?id=626073&tpk=65ba6a68-ca66-4428-9ee3-0689f20ae3b1


630748-2026 Page 6/7

Cur síos ar an ráthaíocht airgeadais: Ennakkomaksun vakuus, takuuajan vakuus.
Spriocdháta chun iarrataí ar rannpháirtíocht a fháil: 25/09/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Am 
Iarthar na hEorpa, GMT
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Sopimus voidaan tehdä aikaisintaan 
14 päivän kuluttua siitä, kun tarjoaja on saanut tai hänen katsotaan saaneen 
hankintapäätöksen ja valitusosoituksen tiedoksi ja mikäli valitusosoitusta koskevaa valitusta ei 
ole tehty markkinaoikeuteen.
Tá gá le comhaontú neamhnochta: tá
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
An fhoirm dhlíthiúil nach mór do ghrúpa tairgeoirí ar a mbronntar conradh a ghlacadh: 
Hankintayksikkö edellyttää ryhmittymän toimivan sopimusaikana osakeyhtiönä taloudellisiin ja 
oikeudellisiin velvoitteisiin ja vastuisiin liittyvien tekijöiden vuoksi.
Socrú airgeadais: Rahoitusjärjestelyn kuvaus -kentässä voitte kertoa tärkeimmät rahoitusta ja 
maksuja koskevat ehdot.

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Markkinaoikeus
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Hankintailmoituksen mukainen.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Helen Oy
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Helen Oy
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Helen Oy
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Helen Oy

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Markkinaoikeus
Uimhir chlárúcháin: 3006157-6
Seoladh poist: Radanrakentajantie 5
Baile: Helsinki
Cód poist: 00520
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
R-phost: markkinaoikeus@oikeus.fi
Teil.: +358 295643300
Seoladh idirlín: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Helen Oy

mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
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Uimhir chlárúcháin: 2630573-4
Seoladh poist: Itämerenkatu 25
Baile: Helsinki
Cód poist: 00180
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
Pointe teagmhála: Helen, Hankinta
R-phost: ilari.knihti@helen.fi
Teil.: +358 96170
Seoladh idirlín: https://www.helen.fi/
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Hansel Oy (Hilma)
Uimhir chlárúcháin: FI09880841
Seoladh poist: Mannerheiminaukio 1a
Baile: Helsinki
Cód poist: 00100
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
Pointe teagmhála: eSender
R-phost: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Teil.: 029 55 636 30
Seoladh idirlín: http://hankintailmoitukset.fi
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 5e931123-36f3-4ede-8965-81bf89da41ed  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 17
Dáta seolta an fhógra: 11/09/2026 08:24:25 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Dáta seolta an fhógra (eSender): 11/09/2026 08:24:26 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Fionlainnis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 630748-2026
Uimhir eagráin IO S: 177/2026
Dáta foilsithe: 14/09/2026

mailto:ilari.knihti@helen.fi
https://www.helen.fi/
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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